
## Глава 28: ПоцелуйТишина после того, как Бай Чен убрал руки с клавиш, давила на всех в
магазине. Лицо Ли Линь выражало шок, ее глаза были широко раскрыты, как у испуганной
лани. Старик Чжоу Мо, слёзы струившиеся по морщинистым щекам, закрыл веки, скорбь
отражалась на его лице. Работники магазина, с вытаращенными глазами и открытыми ртами,
словно застыли в немом удивлении.Бай Чен медленно поднялся с табурета, держа в руке сумку
Ли Линь. Не обращая внимания на шокированную публику, он повернулся к девушке. Её
смешное выражение лица заставило его рассмеяться. — Эй, малышка, что с тобой? — спросил
он, махнув рукой перед её лицом.Ли Линь словно очнулась от сна. Её щёки заалели, и она
почувствовала неловкость. — Ты... ты! — выдохнула она, понимая, что Бай Чен, скорее всего,
посмеивается над её реакцией.— Что? — улыбнулся Бай Чен, слегка облизнув губы. Сердце его
забилось в груди, предвкушая поцелуй с этой красивой девушкой. — Ты ведь не забыла о
нашем пари, верно?Ли Линь застыла, её лицо пылало. Она не знала, что сказать. Проиграла. И
теперь, согласно их договору, должна позволить Бай Чену поцеловать себя. Беспомощность
сдавила её сердце. Она была уверена, что победит в этом споре, а не проиграет! И явно не была
готова к такому повороту событий.— Тебя зовут Бай Чен, верно? — в этот момент к ним
подошёл Чжоу Мо, вытирая слезы. — Ты очень хорошо играл минуту назад.Его слова были
правдой. Бай Чен играл потрясающе. Его мастерство превосходило даже мастерство Чжоу Мо,
профессионального пианиста. Если бы Бай Чен выбрал путь музыканта, он бы, без сомнения,
стал легендой.Бай Чен повернулся к старику. Он не замечал его слёз, не понимая, что мелодия
тронула его до глубины души. — Спасибо за комплимент, сэр. — Он улыбнулся, радость
переполняла его.— Ты очень талантливый молодой человек, — Чжоу Мо тоже улыбнулся. —
Песня, которую ты играл, называется "Августовская тоска". Если ты сможешь трогать души
людей музыкой, ты покоришь вершину мира пианистов. — Он сделал паузу, его голос звучал
торжественно. — Ты хочешь стать профессиональным пианистом? Я могу помочь тебе с этим.—
Спасибо за предложение, сэр, но я не хочу быть профессиональным пианистом, — покачал
головой Бай Чен. У него не было стремления к карьере музыканта.— Какая жалость! — Чжоу
Мо, разочарованный, покачал головой, но не стал настаивать. Он знал, что у каждого человека
свои мечты.Бай Чен, извиняясь, улыбнулся старику в ответ на его добрые намерения. Затем он
повернулся к Ли Линь, но её уже не было на месте. Она сбежала. — Убежала, да? Решила
сбежать? — Бай Чен понял это, увидев, что она исчезла. Он покачал головой, на лице играла
улыбка. — Дедушка Мо, мне придётся извиниться, — попрощался он со стариком и, узнав от
работников, что Ли Линь выбежала из магазина, поспешил за ней.— Какой позор! — Чжоу Мо
подошёл к выходу. Он смотрел, как Бай Чен уходит, пока не скрылся из виду. Старик вздохнул,
печаль наполнила его сердце. Песня "Августовская тоска" была написана им в память о его
жене, ушедшей из жизни в августе.Бай Чен быстро спустился с четвёртого этажа. Он поднялся
на эскалаторе на третий этаж, но не остановился, а продолжил движение на второй, а затем
спустился на первый. Вскоре он вышел из универмага "Синь Юань". Оглядевшись, он заметил
Ли Линь возле торгового автомата. Она нервно оглядывалась по сторонам. Уголки его губ
дрогнули в улыбке. Он быстро направился к ней.— Ты! — Ли Линь, увидев, что Бай Чен
направляется к ней, почувствовала, как сердце её забилось в груди. Она думала, что сбежала,
и не ожидала, что её так быстро найдут.— Ты заключил пари. Ты не держишь слово? —
спросила она.Бай Чен остановился перед ней. Его улыбка стала шире, обнажив жемчужно-
белые зубы. — Нет! — ответила Ли Линь, её лицо залилось краской. Она вела себя как
задиристая кошка. — Кто сказал, что я не сдержу слово? Ладно, ты хочешь поцелуя? Тогда
чего ты ждешь?!? Поцелуй меня!Она закрыла глаза, слегка надув губы. Её щёки пылали, как
два спелых яблока. Очевидно, что Ли Линь чувствовала себя неловко.Бай Чен огляделся по
сторонам. Убедившись, что рядом никого нет, он положил руки на её дрожащие плечи. Он
склонился… и коснулся губами её губ. Мягкость, нежность и сладкий аромат омыли его губы.
Сердце Бай Чена забилось быстрее от этого чувства, которое он никогда не испытывал.
Поцелуи были невероятно приятны.
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